Noach, Torah, November 2, 2024

Genesis 11:1-32

(1) Everyone on earth had the same
language and the same words. (2)
And as they migrated from the east,
they came upon a valley in the land
of Shinar and settled there. (3) They
said to one another, “Come, let us
make bricks and burn them
hard.”—Brick served them as stone,
and bitumen served them as
mortar.— (4) And they said,
“Come, let us build us a city, and a
tower with its top in the sky, to
make a name for ourselves; else we
shall be scattered all over the
world.” (5) M7 came down to look
at the city and tower that humanity
had built, (6) and M7 said, “If, as
one people with one language for
all, this is how they have begun to
act, then nothing that they may

propose to do will be out of their
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reach. (7) Let us, then, go down and
confound their speech there, so that
they shall not understand one
another’s speech.” (8) Thus M
scattered them from there over the
face of the whole earth; and they
stopped building the city. (9) That
is why it was called Babel, because
there M confounded the speech of
the whole earth; and from there
M scattered them over the face of
the whole earth. (10) This is the line
of Shem. Shem was 100 years old
when he begot Arpachshad, two
years after the Flood. (11) After the
birth of Arpachshad, Shem lived
500 years and begot sons and
daughters. (12) When Arpachshad
had lived 35 years, he begot Shelah.
(13) After the birth of Shelah,
Arpachshad lived 403 years and
begot sons and daughters. (14)
When Shelah had lived 30 years, he
begot Eber. (15) After the birth of
Eber, Shelah lived 403 years and
begot sons and daughters. (16)
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When Eber had lived 34 years, he
begot Peleg. (17) After the birth of
Peleg, Eber lived 430 years and
begot sons and daughters. (18)
When Peleg had lived 30 years, he
begot Reu. (19) After the birth of
Reu, Peleg lived 209 years and
begot sons and daughters. (20)
When Reu had lived 32 years, he
begot Serug. (21) After the birth of
Serug, Reu lived 207 years and
begot sons and daughters. (22)
When Serug had lived 30 years, he
begot Nahor. (23) After the birth of
Nahor, Serug lived 200 years and
begot sons and daughters. (24)
When Nahor had lived 29 years, he
begot Terah. (25) After the birth of
Terah, Nahor lived 119 years and
begot sons and daughters. (26)
When Terah had lived 70 years, he
begot Abram, Nahor, and Haran.
(27) Now this is the line of Terah:
Terah begot Abram, Nahor, and
Haran; and Haran begot Lot. (28)

Haran died in the lifetime of his
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father Terah, in his native land, Ur
of the Chaldeans. (29) Abram and
Nahor took wives for themselves,
the name of Abram’s wife being
Sarai and that of Nahor’s wife
Milcah, the daughter of Haran, the
father of Milcah and Iscah. (30)
Now Sarai was barren, she had no
child. (31) Terah took his son
Abram, his grandson Lot the son of
Haran, and his daughter-in-law
Sarai, the wife of his son Abram,
and they set out together from Ur
of the Chaldeans for the land of
Canaan; but when they had come
as far as Haran, they settled there.
(32) The days of Terah came to 205
years; and Terah died in Haran.

Numbers 28:9-15
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(9) On the sabbath day: two
yearling lambs without blemish,
together with two-tenths of a
measure of choice flour with oil
mixed in as a meal offering, and
with the proper libation— (10) a
burnt offering for every sabbath, in
addition to the regular burnt
offering and its libation. (11) On
your new moons you shall present a
burnt offering to M two bulls of
the herd, one ram, and seven
yearling lambs, without blemish.
(12) As meal offering for each bull:
three-tenths of a measure of choice
flour with oil mixed in. As meal
offering for each ram: two-tenths of
a measure of choice flour with oil
mixed in. (13) As meal offering for
each lamb: a tenth of a measure of
fine flour with oil mixed in. Such
shall be the burnt offering of
pleasing odor, an offering by fire to
M. (14) Their libations shall be:
half a 4in of wine for a bull, a third

of a hin for a ram, and a quarter of
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a hin for a lamb. That shall be the
monthly burnt offering for each
new moon of the year. (15) And
there shall be one goat as a sin
offering to M, to be offered in
addition to the regular burnt

offering and its libation.



